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E. ARREGLO PACIFICO DE CONTROVERSJAS 

7. Toda controversia internacional que pueda derivarse de !as 
actividades a que se refieren estos principios debera resolverse 
mediante los procedimientos que para el arreglo pacifico de !as 
controversias hayan establecido. de comun acuerdo, !as partes en 
la controversia, de conformidad con las disposiciones de la Carta 
de !as Naciones Unidas. 

F. RESPONSABJLIDAD DE LOS ESTADOS 

8. Los Estados deberan ser internacionalmente responsables 
de !as actividades emprendidas en el campo de las transmisiones 
intemacionales directas por television mediante satelites que lleven 
a cabo o que se realicen bajo su jurisdiccion, y de la conformidad 
de cualesquiera de esas actividades con los principios enunciados 
en el presente documento. 

9. Cuando las transmisiones internacionales directas por tele
vision mediante satelites sean efectuadas por una organizaci6n 
internacional intergubemamental, la responsabilidad mencionada 
en el parrafo 8 supra debera recaer sobre dicha organizaci6n y 
sobre los Estados que participen en ella. 

G. DERECHO Y DEBER DE CONSULTA 

10. Todo Estado transmisor o receptor, perteneciente a un 
servicio de transmisiones intemacionales directas por television 
mediante satelites establecido entre Estados, celebrara con pronti
tud, a solicitud de cualquier otro Estado transmisor o receptor 
perteneciente al mismo servicio, consultas con el Estado solicitante 
acerca de sus actividades en el campo de las transmisiones inter
nacionales directas por television mediante satelites, sin perjuicio 
de otras consultas que estos Estados puedan celebrar sobre este 
tema con cualquier otro Estado. 

H. DERECHOS DE AUTOR Y DERECHOS CONEXOS 

11. Sin perjuicio de las disposiciones pertinentes del derecho 
intemacional, los Estados debenin cooperar bilateral y multila
teralmente para velar por la protecci6n de los derechos de autor 
y derechos conexos mediante la concertaci6n de acuerdos apro
piados entre los Estados interesados o !as personas jurfdicas compe
tentes que actuen bajo su jurisdiccion. En esta cooperacion deberan 
tener especialmente en cuenta los intereses de los paises en desa
rrollo en la utilizacion de las transmisiones directas por television 
para acelerar su desarrollo nacional. 

I. NOTIFICACION A LAS NACIONES UNIDAS 

12. A fin de promover la cooperacion internacional en la explo
racion y la utilizaci6n del espacio ultraterrestre con fines pacificos, 
los Estados que realicen o autoricen actividades en el campo de 
las transmisiones internacionales directas por television mediante 
satelites deberan informar en la mayor medida posible al Secretario 
General de !as Naciones Unidas acerca de la indole de dichas acti
vidades. Al recibir esa informacion, el Secretario General debera 
darle difusion inmediata y eficaz, transmitiendola a los organismos 
especializados competentes, a la comunidad cientifica internacional 
y al publico en general. 

J. CONSULTAS Y ACUERDOS ENTRE LOS ESTADOS 

13. Un Estado que se proponga establecer un servicio de trans
misiones intemacionales directas por television mediante satelites, 
o autorizar su establecimiento, notificara sin demora su intencion 
al Estado o Estados receptores e iniciara prontamente consultas 
con cualquiera de los Estados que lo solicite. 

14. Solo se establecera un servicio de transmisiones interna
cionales directas por television mediante satelites tras haberse 
cumplido !as condiciones enunciadas en el parrafo 13 supra, y sobre 
la base de los acuerdos y/o arreglos previstos en los instrumentos 
pertinentes de la Union Internacional de Telecomunicaciones y 
de conformidad con estos principios. 

15. Por lo que respecta al desbordamiento inevitable de la irra
diacion de la seiial de! satelite, se aplicaran exclusivamente los 
instrumentos pertinentes de la Union Internacional de Telecomu
nicaciones. 

37/93. Examen amplio de toda la cuestion de las ope
raciones de mantenimiento de la paz en todos 
sus aspectos 

La A.rnmh/ea Genernl, 

Recordando sus resoluciones 2006 (XIX) de 18 de 
febrero de 1965, 2053 A (XX) de 15 de diciembre de 
1965, 2249 (S-V) de 23 de mayo de 1967, 2308 (XXll) 
de 13 de diciembre de 1967, 2451 (XXIII) de 19 de 
diciembre de 1968, 2670 (XXV) de 8 de diciembre de 
1970, 2835 (XXVI) de 17 de diciembre de 1971, 2965 
(XXVII) de 13 de diciembre de 1972, 3091 (XXVlll) 
de 7 de diciembre de 1973, 3239 (XXIX) de 29 de 
noviembre de 1974, 3457 (XXX) de 10 de diciembre 
de 1975, 31/105 de 15 de diciembre de 1976, 32/106 de 
15 de diciembre de 1977, 33/114 de 18 de diciembre 
de 1978, 34/53 de 23 de noviembre de 1979, 35/121 de 
11 de diciembre de 1980 y 36/37 de 18 de noviembre 
de 1981. 

En espera de la publicacion de! informe del Comite 
Especial de Operaciones de Mantenimiento de la 
Paz a la Asamblea General en su trigesimo octavo 
periodo de sesiones, 

1. Rcqf1rma el mandato conferido al Comite Espe
cial de Operaciones de Mantenimiento de la Paz en las 
resoluciones pertinentes de la Asamblea General; 

2. Decide incluir en el programa provisional de 
su trigesimo octavo periodo de sesiones el tema titulado 
·' Examen amplio de toda la cuestion de !as operaciones 
de mantenimiento de la paz en todos sus aspectos · ·. 

/OOa. scsi<Jn plenaria 
JO de diciemhrc de /982 

37 /94. Cuestiones relativas a la informacion 

A 

La A.rnmh/ca General, 

Recordando sus resoluciones 34/ 181 y 34/ 182 de 
18 de diciembre de 1979, 35/201 de 16 de diciembre 
de 1980 y 36/149 A de 16 de diciembre de 1981, 

Recordando las disposiciones pertinentes de la 
Declaracion de Mexico sobre las Politicas Cultu
rales20, aprobada por la Conferencia Mundial sobrc 
las Politicas Culturales, celebrada en la ciudad de 
Mexico del 26 de julio al 6 de agosto de 1982. 

Rccordando las disposiciones pertinentes de la 
Declaracion Final de la Sexta Conferencia de Jefes 
de Estado o de Gobierno de los Paises no Alineados, 
celebrada en La Habana del 3 al 9 de septiembre de 
197921 , en la que se subrayaba que la cooperacion en 
el campo de la informacion era parte integrante de 
la lucha para la creacion de un nuevo orden de infor
macion mundial, las de la Declaracion de la Confe
rencia de Ministros de Relaciones Exteriores de los 
Pafses no Alineados, celebrada en Nueva Delhi del 
9 al 13 de febrero de 1981 22 , y las de las Reuniones 
Quinta y Sexta del Consejo lntergubernamental de 
Ministros de lnformacion de los Paises no Alineados, 

20 Vease A/37/453 y Corr. I. anexo, parrs. 40 a 42. 
21 Vease A/34/542, anexo, secc. I. parrs. 280 a ~99. 
" Vea,e An6/ 116 y Corr. I. anexo. 
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celebradas en Georgetown en mayo de 1981 yen La 
Valetta, en junio de 1982, 

Recordando las resoluciones pertinentes aprobadas 
por la Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno 
de la Organizaci6n de la Unidad Africana en su 
18° periodo ordinario de sesiones, celebrado en Nai
robi del 24 al 27 de junio de 198121. 

Recordando el articulo 19 de la Declaracion Uni
versa) d_e. Dere~hos Humanos24 , que dispone que 
todo md1v1duo t1ene derecho a la libertad de opinion 
y de expresi6n y que este derecho incluye et de no 
ser molestado a causa de sus opiniones, el de investigar 
y recibir informaciones y opiniones, y el de difundirlas 
sin limitaci6n de fronteras, por cualquier medio d~ 
expresion, asi como el articulo 29, que estipula que 
estos derechos y libertades no podran, en ning(m caso, 
ser ejercidos en oposicion a los propositos y principios 
de las Naciones Unidas, 

Recordando las disposiciones pertinentes del Acta 
Fin'.1) de la Conferencia sobre la Seguridad y la Coope
rac1on en Europa, firmada en Helsinki el 1° de agosto 
de 1975, 

Recordando asimismo ]as disposiciones pertinentes 
de la Declaracion sobre la preparacion de las socie
dades para vivir en paz 2~, 

Recordando las resoluciones 4/ 19 y 4/21 aprobadas 
por la Conferencia General de la Organizaci6n de 
las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia 
y la Cultura en su 21a. reunion, celebrada en Belgrado 
del 23 de septiembre al 28 de octubre de 198026 , 

Considerando que la publicacion del informe final 
de la Comisi6n Internacional para el estudio de los 
problemas relacionados con la comunicaci6n27 consti
tuye una valiosa contribuci6n al estudio de los proble
mas de la i1_1formaci6n y la comunicaci6n y que sus 
recomendac1ones constituyen tambien un valioso 
e_stimulo para el examen, el analisis y cl estudio con
t1~uo~, de los problemas de la informaci6n y la comu
mcac10n, 

Considerando que la cooperacion internacional 
en la esfera del desarrollo de la comunicaci6n debe 
realizar_se sobre la base de la igualdad, la justicia, el 
benefic10 reciproco y los principios del derecho 
internacional, 

Consciente de que el desarrollo de infraestructuras 
de _comunicaci6n, in~luida la capacidad nacional y 
r~g10nal para produc1r localmente mensajes y difun
d1rl~s: es __ un factor importante para conseguir la 
part1c1pac1on real de la gran mayoria de los paises 
en desarrollo en los intercambios internacionales, 

Reconociendo el papel central que, en el marco 
de su mandato, desempeiia la Organizacion de las 
Naciones Unidas para la Educaci6n, la Ciencia y la 
Cultura en la esfera de la informacion y la comuni
caci6n, asi como los progresos realizados por dicha 
Organizacion en esa esfera, 

23 Vease A/36/534, anexo II. 
24 Resolucion 217 A (Ill). 
2' Resolucion 33/73. 
26 _Ye~se 0rganizacion de las Naciones Unidas para la Educaci6n. 

la C1enc1a y la Cultura, Actas de Iii Cont,,renciil Gene ml 21" _ re11-
ni1111, vol. I, Re.wluciones, secc. III. · · 

27 Publicado en 1980 por la 0rganizaci6n de las Naciones Unidas 
para la Educacion, la Ciencia y la Cultura con el titulo "Un solo 
mundo, voces multiples ... 

1. Toma nota con sati.,:f<1cci<111 del informe del 
Director General de la Organizacion de las Naciones 
Unidas para la Educaci6n, la Ciencia y la Cultura 
sobre la puesta en practica de\ Programa Internacional 
para el Desarrollo de la Comunicacion y cl estableci
miento de un nuevo orden mundial de la informacion 
y la comunicaci6n 28 ; 

2. Suhraya la importancia de los esfuerzos en 
pro de la aplicaci6n de los principios enunciados en 
la Declaracion sobre los principios fundamentales 
relativos a la contribucion de los medios de comuni
cacion de masas al fortalecimiento de la paz y la 
comprensi6n internacional, a la promocion de Jos 
derechos humanos y a la lucha contra el racismo, el 
apartheid y la incitaci6n a la guerra29 , aprobada el 
28 de noviembre de 1978 por la Conferencia General 
de la Organizacion de \as Naciones Unidas para la 
Educaci6n, la Ciencia y la Cultura; 

3. lnsta a todos los Estados Miembros y a todas 
las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, 
alas organizaciones internacionales, gubernamentales 
Y_ no gubernamen~ales y a las organizaciones profe
s10nales que trabaJan en la esfera de la comunicaci6n 
a que hagan todo lo posible para dar a conocer mejor, 
por todos los medios a su alcance, las cuestiones 
que sirven de fundamento a la necesidad de desarrollar 
la capacidad de comunicaci6n de los paises en desa
rrollo como paso hacia el establecimiento de un nuevo 
orden mundial de la informacion y la comunicacion; 

4. Considcro que el Programa Internacional para 
el Desarrollo de la Comunicacion representa un 
avance significativo hacia el establecimiento de un 
nue_v:o orden mundial de la informacion y la comuni
cac1on y acoge con beneplacito las decisiones adop
tadas por el Consejo lntergubernamental del Programa 
en su segundo periodo de sesiones, celebrado en 
Acapulco, Mexico, del 18 al 25 de enero de 1982; 

5. !·oma ,wtu co11 .rnti.\:fi1cci<111 de la cooperaci6n 
que ex1ste entre las Naciones Unidas, la Organizaci6n 
de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia 
Y. la Cultura y todas !as demas organizaciones de! 
s1stema ~e las Naciones Unidas, en especial la Uni6n 
Internac1onal de Telecomunicaciones, en lo que se 
refiere a la ejecuci6n del Programa; 

6. Erprc.rn su reconocimiento a todos los Estados 
Mie~bros que han he~ho contribuciones o han pro
met1do hacerlas con m1ras a la puesta en practica del 
Programa; 

7. t,\·lwrtu a los Estados Miembros. tanto desa
rro_llados como ~n desarrollo, y a )as organizaciones 
Y organos del s1stema de las Naciones Unidas, asi 
como a otras organizaciones intergubernamentales 
Y empresas publicas y privadas interesadas, a que 
respondan a los llamamientos hechos por el Director 
General de la Organizacion de las Naciones Unidas 
para !a E?ucacion, la Ciencia y la Cultura y aporten 
contnbuc10nes al Programa, ya que la disponibilidad 
de recursos aJicionales es esencial para su ejecucion; 

8. Co11sidcro que el proyecto mundial de difusi6n 
por satelite para la distribucion e intercambio de infor
maci6n, previsto por la Organizacit1n de \as Naciones 

'" A/37/453 y Corr. I. ancxo. 
." 0rganizaci,,n de las Naciones Unidas para la Educacil1n, la 

Oenc1a y la Cultura. Actl/.1 de ill Co1i/i·r1·11ci" Gc11eml. 2011. rc11-
11i,i11. vol. 1. R, w/11cio11c.,. p,ig,. 10~ a 108. 
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Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura en 
colaboracion con INTELSAT e INTERSPUTNIK, 
con el apoyo del Programa, es una medida positiva 
para reducir el desequ1librio existente en la corriente 
mundial de informacion; 

9. Erhorta a los Estados Miembros a que respon
dan de manera positiva a la resolucion 4/22, relativa 
a la reduccion de las tarifas de telecomunicaciones 
por concepto de intercambio de noticias, aprobada 
por la Conferencia General de la Organizacion de 
las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia 
y la Cultura en su 21a. reuni6n 26 ; 

10. lm·ita al Director General de la Organizacion 
de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia 
y la Cultura a que persevere en sus esfuerzos en la 
esfera de la informacion y la comunicacion y presente 
a la Asamblea General, en su trigesimo octavo periodo 
de sesiones, un informe completo sabre la aplicacion 
<lei Programa, sobre las actividades relativas al esta
blecimiento de un nuevo orden mundial de la infor
macion y la comunicacion y, en cooperacion con la 
Union Internacional de Telecomunicaciones, sobre 
los efectos de los actuales adelantos tecnologicos y 
practicas y SU aplicacion en el sector de la informacion 
y la comunicacion, especialmente en los paises en 
desarrollo, teniendo presentes, entre otras cosas, las 
proximas reuniones pertinentes de la Organizacion 
de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia 
y la Cultura sabre el particular. 

La Asamhlca General, 

/00a. sesi<,n plenaria 
JO de dicicmhrc de /982 

B 

Rccordando sus resoluciones 3535 (XXX) de 17 de 
diciembre de 1975, 31/139 de 16 de diciembre de 
1976, 33/115 A a C de 18 de diciembre de 1978, 34/18 I 
y 34/182 de 18 de diciembre de 1979, 35/201 de 16 de 
diciembre de 1980 y 36/149 B de 16 de diciembre de 
198 I, sobre cuestiones relativas a la informacion, 

Recordando el articulo 19 de la Declaracion Uni
versal de Derechos Humanos22 , que dispone que todo 
individuo tiene derecho a la libertad de opinion y de 
expresion y que este derecho incluye el de no ser 
molestado a causa de sus opiniones, el de investigar 
y recibir informaciones y opiniones, y el de difundirlas. 
sin limitacion de fronteras, por cualquier medio de 
expresion, asi coma el articulo 29, que dispone que 
estos derechos y libertades no podran en ningun 
caso ser ejercidos en oposici6n a los propositos y 
principios de las Naciones Unidas, 

Recordando asimismo los articulos 19 y 20 del Pacto 
Internacional de Derechos Civiles y Politicos'0

, 

Rccordando las disposiciones pertinentes de la 
Declaraci6n Final de la Sexta Conferencia de Jefes 
de Estado o de Gobierno de los Paises no Alineados, 
celebrada en La Habana del 3 al 9 de septiembre de 
197921

, en la que se subrayaba que la cooperacion 
en el campo de la informaci6n era parte integrante 
de la lucha para la creacion de un nuevo orden de 
informaci6n mundial, de la Declaraci6n de la Confe
rencia de Ministros de Relaciones Exteriores de los 

10 Resoluci6n 2200 A (XXI), anexo. 

Paises no Alineados, celebrada en Nueva Delhi <lei 
9 al 13 de febrero de 1981 22

, y de las Reuniones Quinta 
y Sexta del Consejo lntergubernamental de Ministros 
de lnformacion de los Paises no Alineados, celebradas 
en Georgetown en mayo de 1981 y en La Valleta en 
junio de 1982, 

Recordando sus resoluciones 3201 (S-VI) y 3202 
(S-Vl) de 1° de mayo de 1974, en las que figuran la 
Declaraci6n y el Programa de accion sobre el estable
cimiento de un nuevo orden economico internacional, 
3281 (XXIX) de 12 de diciembre de 1974, en la que 
figura la Carta de Derechos y Deberes Economicos 
de los Estados, y 3362 (S-VII) de 16 de septiembre 
de I 975, sobre desarrollo y cooperaci6n economica 
internacional, 

Rccordando la Declaraci6n sobre los principios 
fundamentales relativos a la contribucion de los 
medios de comunicacion de masas al fortalecimiento 
de la paz y la comprensi6n internacional, a la pro
moci6n de los derechos humanos y a la lucha contra 
el racismo, al apartheid y la incitaci6n a la guerra '°, 
aprobada el 28 de noviembre de 1978 por la Conferencia 
General de la Organizaci6n de las Naciones Unidas 
para la Educaci6n, la Ciencia y la Cultura, asi como 
las resoluciones pertinentes relativas a la informaci6n 
y los medios de comunicaci6n de masas aprobadas 
por la Conferencia General en sus reuniones 19a., 
20a., 2 la. y 22a .. 

Rccordando las disposiciones pertinentes del Acta 
Final de la Conferencia sobre la Seguridad y la Coope
raci6n en Europa. firmada en Helsinki el 1° de agosto 
de 1975, 

Rccordando las disposiciones pertinentes de la 
Declaracion sabre la preparaci6n de las sociedades 
para vivir en paz 2', 

Rccordando tamhien las recomendaciones y dispo
siciones pertinentes de las Declaraciones aprobadas 
por el Congreso Mundial del Libra, celebrado en 
Londres del 7 al 11 de junio de 1982, y por la Confe
rencia Mundial sobre las Politicas Culturales, celebrada 
en la ciudad de Mexico del 26 de julio al 6 de agosto 
de 1982. 

Co11scic11tc de la necesidad de que todos colaboren 
en el establecimiento de un nuevo orden mundial de 
la informaci6n y la comunicaci6n basado, entre otras 
cosas, en la libre circulaci6n y la difusi6n mas amplia 
y mejor equi,!;brada de la informaci6n, que garantice 
la diversidad de las fuentes de informaci6n y el libre 
acceso a esta, y. en particular. de la necesidad urgente 
de modificar la situaci6n de dependencia de los paises 
en desarrollo en la esfera de la informaci6n y la comu
nicaci6n, y cuya finalidad tambien sea fortalecer la 
paz y aumentar la comprensi6n internacional. 

Rc((/imwndo que el establecimiento de un nuevo 
orden mundial de la informaci6n y la comunicacion 
esta vinculado al nuevo orden economico internacional 
y es parte integrante del proceso de desarrollo inter
nacional, 

Ponicndo de rcliCl'c el importante papel que la 
informaci6n publica desempefia en la promoci6n de 
la comprensi6n y el apoyo al establecimiento del 
nuevo orden econ6mico internacional y la coope
raci6n internacional para el desarrollo. 
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Destacando et papel que la informaci6n publica 
desempefia en la promoci6n del apoyo al desarme 
universal y en el aumento de la comprensi6n de la 
relaci6n directa entre et desarme y et desarrollo por 
parte de un sector del puhlico lo m{ls amplio posihle. 

Reajirmando et papel principal que la Asamblea 
General ha de desempenar en la elaboraci6n, coordi
naci6n y armonizaci6n de las politicas y actividades 
de !as Naciones Unidas en la esfera de la informaci6n. 
y reconociendo la funci6n central e importante de la 
Organizaci6n de las Naciones Unidas para la Edu
caci6n, la Ciencia y la Cultura en la esfera de la infor
maci6n y la comunicaci6n. 

Poniendo de relin·e la complementariedad de las 
actividades en la esfera de la informaci6n y la comuni
caci6n, asi como la necesidad de fortalecer la coopera
ci6n y la coordinaci6n entre los 6rganos. organiza
ciones e instituciones del sistema de las Nacioncs 
Unidas que se ocupan de distintos aspectos de la 
informaci6n y la comunicaci6n, 

Ponicndu de reliCl'e su pleno apoyo al Programa 
Internacional para et Desarrollo de la Comunicaci6n. 
que constituye un paso importante en et desarrollo 
de la infraestructura de las comunicaciones en los 
paises en desarrollo. 

cxpresando Sil sati.1:ft1cci<1n por la tabor realizada 
por et Comite de Informaci6n. retlejada en su informe 
a la Asamblea General en su trigesimo septimo periodo 
de sesiones' 1 , 

cxpre.\'lllldo Sil reco11oci111ie11/o al Comite Mixto 
de lnformacion de las Naciones U nidas por los esfuer
zos que ha realizado para mejorar la coordinaci6n 
de las actividades de informacion publica de las 
diversas organizaciones del sistema de las Naciones 
Unidas, 

Tomando nota con suti.1.fc1cci<111 del informe del 
Secretario General sohre cuestioncs relativas a la 
informacion ' 2 , 

Tomando nota asimismo con .1ati.1:fc1cci1111 del 
informe del Director General de la Organizaci6n de 
las Naciones Unidas para la Educaci6n. la Ciencia 
y la Cultura28 , 

I. Aprueha el informe del Comite de lnformacit.'m 
y todas sus recomendaciones y exhorta a que se de 
a estas cabal ejecuci6n: 

2. Rel(fimw el mandato conferido al Comitc de 
lnformacion por la Asamblea General en su resolu
ci6n 34/182, a saber: 

a) Que prosiga el examen de las politicas ,, acti
vidades de informaci6n publica de las Naciones Lnida, 
a la luz de la evolucit.'rn de las relaciones intcrnacio
nales, especialmente en los dos ultimos d -.:enios. 
Y de los imperativos del estahlecimiento del nuevo 
orden econ6mico internacional y de un nuevo orden 
mundial de la informacit.'rn y la comunicaci6n: 

h) Que evalue y complemente los csfuerzos reali
zados y los progrcsos logrados por cl sistema de 
las Naciones Unidas en la esfera de la informaci,in 
y la comunicaci6n: 

H J)O('Ullll'll/o., <Nici(lft'., de lu A \ll11lhlca ( ;c11crul, lrlt_:(<,i111u , •• ,, 

timo J}('riodo de .H'sio1u·,. St1/J/cnu't1l0 .Vo._..,/ tA/)7/J.i y Corr 2! 
1

' A/37/44h. 

C') Que promueva el establecimicnto de un nuevo 
orden mundial de la informaci6n y la comunicacil'rn 
mas justo y eficaz, destinado a fortalecer la paz y la 
comprensi6n intcrnacional y basado en la lihre circu
lacion y la difusit.'rn m[is amplia y mcjor equilihrada 
de la informacit.'m, y que formule recomendacione,
al respecto a la Asamhlea General: 

3. Pidc al Comite de lnformaci6n que, teniendo 
presente su mandato. cuyas tareas fundamentales 
son continuar el examen de las polfticas y actividades 
del Departamento de lnformacion Publica de la Secre
taria. siga promoviendo el estahlecimiento de un 
nuevo orden mundial de la informaci6n y la comuni
cacil'in y contint'1e · recahando la cooperacit.'m y la 
participacion activa de todas las organizaciones del 
sistema de las Naciones Unidas, particularmente 
de la Organizacit.'rn de las Nacioncs Unidas para la 
Educacion, la Ciencia y la Cultura y de la Uni.:m 
Internacional de Telecomunicacioncs. evitando al 
mismo tiempo cualquier superposicit.'rn de activi
dades sohre cste tema: 

4. A,limw su decidido apoyo a la Organizacit.'m 
de las Naciones Unidas para la Educaci6n, la Ciencia 
y la Cultura y a sus esfuerzos para promover el esta
blecimiento de un nuevo orden mundial de la infor
maci6n y la comunicaci6n; 

5. Rcitcm di' llll<'l'O .111 l/<1111a111ic11to a los Estados 
Miemhros. a los medios de informacion y comuni
caci6n. tanto pt'1hlicos como privados. asi como a 
las organizacioncs no guhernamcntales para que 
difundan m:'1s ampliamentc informacit.'m ohjetiva y 
mas equilihrada acerca de las actividades de las 
Naciones lJ nidas y. entre otras cosas. acerca de los 
esfuerzos de los paises en desarrollo por lograr su 
progreso econt.'imico, social y cultural y acerca de 
los esfuerzos de la comunidad interna.:ional por 
lograr la justicia social y cl desarrollo econlimico 
internacionalcs. la paz y la seguridad internacio
nales y la climinacit'in progresiva de las desigualdades 
y tensiones internacionales. difusit.'m de informacil)n 
que deber[1 cstar orientada al logro de una imagcn 
mils amplia y realista de las actividades y del potencial 
dcl s1stema de las Na.:iones Unidas en todos -;us 
propt.'1sitos y esfuerzos; 

6. I::rhmta a todos los 6rganos, organizaciones 
e instituciones del sistema de las Naciones Unidas 
a que desarrollen. de manera concertada. programas 
de informacit.'rn puhlica coherentes e intcgrados para 
promover b comprensil)ll y cl apoyo de las activi
dades del sistema en todas las esferas. en particular 
en las esferas ccont.'1mica. social, dcl desarrollo y 
cultural: 

7. J'idc quc cl Comite Mixto de Informaci6n de 
las Naciones Unidas. como instrumento cscncial de 
la coordina.:i6n y cooperaci6n cntre organismos en 
la esfcra de la informacit.'rn publi.:a. se fortale,ca de 
modo 4ue sea 1rni-., cficaL y quc su secretaria elahon: 
nuevos mctodos de trahajo. realice una planificacilin 
indicativa a m(is largo plazo y adopte medidas con
juntas. especialmente para la promoci6n de un nuevo 
orden mundial de la informacitin y la comunicaci6n: 

8. Pidc al Comite de lnformacitin y al Comitc 
Mixto de lnformacit.'rn de las Nacione-., Unidas 411e 
adopten mcdidas de conformidad con los p{1rrafos I 'i 
y 16 de Id~ recomendaciones del Comitc de lnfor-
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maci6n 33 para que sean examinadas en su periodo 
de sesiones sustantivo de 1983; 

9. Reajirma la importancia del papel cada vez 
mas destacado que desempenan los programas de 
informaci6n publica de las Naciones Unidas para 
lograr que el publico comprenda y apoye las activi
dades de las Naciones Unidas, y pide al Secretario 
General que continue examinando las actividades 
actuales del Departamento de lnformaci6n Publica 
con miras a un aprovechamiento mejor y mas eficiente 
de los recursos de que dispone; 

10. Pide al Secretario General que vele por que 
los informes futuros del Departamento de lnforma
ci6n Publica al Comite de lnformaci6n y a la Asamblea 
General contengan la informaci6n que se senala 
en el parrafo 42 de las recomendaciones del Comite 
de lnformaci6n33 ; 

11. Reitera la recomendaci6n contenida en su 
resoluci6n 35/201 de que los recursos adicionales 
de) Departamento de Informaci6n Publica sean pro
porcionales al incremento de las actividades de las 
Naciones Unidas de las que el Departamento deba 
ocuparse a los efectos de la informaci6n publica 
y de que el Secretario General proporcione esos 
recursos al Departamento con esa finalidad cuando 
sea necesario; 

12. Pide al Secretario General que se asegure de 
que las actividades del Departamento de lnformaci6n 
Publica, dado su caracter de elemento central de las 
actividades de informaci6n publica de !as Naciones 
Unidas, se refuercen, teniendo en cuenta los principios 
de la Carta de las Naciones Unidas y de conformidad 
con lo establecido en las resoluciones pertinentes 
de la Asamblea General y con las recomendaciones 
del Comite de Informaci6n, con el fin de lograr una 
difusi6n de informaci6n mas coherente sobre las 
Naciones Unidas y un mejor conocimiento de la 
Organizaci6n y de su labor, especialmente en las 
esferas prioritarias, como las senaladas en el parrafo l 
de la secci6n III de la resoluci6n 35/201 de la Asamblea, 
como lapaz y la seguridad internacionales, el desarme, 
las operaciones de mantenimiento y restablecimiento 
de la paz, la descolonizaci6n, la promoci6n de los 
derechos humanos, la lucha contra el apartheid y la 
discriminaci6n racial, !as cuestiones econ6micas, 
sociales y del desarrollo, la integraci6n de la mujer 
en la lucha por la paz y el desarrollo, el establecimiento 
del nuevo orden econ6mico internacional y de un 
nuevo orden mundial de la informaci6n y la comuni
caci6n, la labor del Consejo de las Naciones Unidas 
para Namibia y los programas sobre la mujer y la 
juventud; 

13. Pide al Secretario General que, habida cuenta 
de! papel vital que la informaci6n desempena en el 
proceso del desarrollo, vele por que el Departamento 
de Informaci6n Publica coopere mas estrechamente 
con los organismos y programas de !as Naciones 
Unidas para el desarrollo, en particular el Programa 
de las Naciones Unidas para el Desarrollo, tanto 
en la Sede como sobre el terreno, a fin de concentrar 
sus recursos, evitar la duplicaci6n de esfuerzos y 
promover eficazmente el proceso del desarrollo; 

.n Documcntos qficiales de la A.rnmh/('// (;encral, triKhimo sep
timo periodo de sesione.s, Suplemcnto No. 21 (A/37/21 y Corr.2), 
secc. IV. 

14. Pidc al Secretario General que vele por que 
la Campana Mundial de Desarme tenga plenamente 
en cuenta el papel de los medios de informaci6n 
como el metodo mas eficaz de promover en la opinion 
publica mundial una atm6sfera de comprension, con
fianza y cooperaci6n conducente a la paz y el desarme, 
a la realizaci6n de los derechos humanos y el desa
rrollo, y pide ademas al Secretario General que vele 
por que el Departamento de lnformaci6n Publica 
cumpla la funci6n que le ha asignado la Asamblea 
General en el marco de la Campana Mundial de 
Desarme utilizando sus conocimientos especializados 
y sus recursos en materia de informaci6n publica 
para asegurar su maxima eficiencia; 

15. Pide al Secretario General que se asegure de 
que, con sujeci6n a los recursos existentes, los organos 
competentes de la Secretaria preparen un estudio 
resumido documentado y factico sabre la informaci6n 
proporcionada por medios de informaci6n mundiales 
ampliamente representativos respecto de los aconte
cimientos que han afectado al pueblo palestino desde 
junio hasta diciembre de 1982; 

16. Pide al Secretario General que se asegure 
de que el Departamento de Informacion Publica 
organice a la mayor brevedad posible, en estrecha 
colaboracion con la Organizacion de las Naciones 
Unidas para la Educaci6n, la Ciencia y la Cultura, 
una mesa redonda sabre el nuevo orden mundial 
de la informacion y la comunicacion, con amplia 
participaci6n de los directores de medios informativos 
importantes y representacion de todas las regiones; 

17. Pide al Secretario General que continue e 
intensifique sus esfuerzos para corregir el desequilibrio 
actual en la composicion del personal del Departa
mento de lnformacion Publica y que, hasta que se 
)ogre una distribucion geografica equitativa, adopte 
medidas urgentes para aumentar la representacion 
del grupo de paises en desarrollo, especialmente 
en los niveles superiores y de formulacion de poli
ticas, mediante una politica de contratacion de nacio
nales de dichos paises, habida cuenta tambien de 
los intereses de otros grupos de paises que estiin 
insuficientemente representados, de conformidad con 
el parrafo 3 del Articulo 101 de la Carta de Jas Nacio
nes Unidas y con las resoluciones 33/ 143 de 20 de 
diciembre de 1978, 35/201 y 36/149 B de la Asamblea 
General; 

18. Pide al Secretario General que adopte las 
medidas necesarias para la aplicaci6n del plan exis
tente sobre programas en idioma portugues y que 
presente propuestas concretas al Comite de lnforma
ci6n en su pr6ximo periodo de sesiones, incluidos 
calculos de costos y beneficios de un plan separado 
que permita a la Dependencia de Africa del Servicio 
de Radio realizar programas a un nivel significativo 
en frances y en los idiomas principales de Ja region, 
ademas de los que ya se utilizan; 

19. Toma nota del establecimiento de una Depen
dencia del Caribe y del inicio de sus actividades y 
pide al Secretario General que informe sobre las 
medidas necesarias para su posible ampliaci6n de 
modo que pueda ofrecer programas eficaces en fran
ces y en los demas idiomas de la subregion; 

20. Pide al Secretario General que presente al 
Comite de lnformacion en SU pr6ximo periodo de 
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sesiones un nuevo informe, amplio y detallado, sobre 
la adquisicion de un satelite de comunicaciones de 
)as Naciones Unidas, en el que se consideren las 
diferentes opciones y se analicen y evaluen los actuales 
costos de administracion por concepto de, entre otras 
cosas, servicios de telefono, telex, radio y television, 
preparacion de documentos, celebracion de confe
rencias y viajes de interpretes, se comparen dichos 
costos con el costo que tendria su propio satelite 
al proyectar objetivos operacionales para siete anos, 
se tomen en consideracion todos los usos posibles 
de un satelite de este tipo en el sistema de las Naciones 
Unidas, y se propongan opciones viables en materia 
de financiacion y automantenimiento, y, a este res
pecto, pide que el Comite de lnformacion tambien 
tenga en cuenta en su proximo periodo de sesiones el 
informe basico sobre comunicaciones que ha de pre
parar la Dependencia Comun de Inspeccion; 

21. Pide al Secretario General que fortalezca 
aun mas la cooperacion del Departamento de lnfor
macion Publica con el Pool de agencias de prensa 
de los paises no alineados y con las agencias de prensa 
regionales de los paises en desarrollo, y le pide asi
mismo que continue y refuerce la practica de que las 
agencias del Pool, en cooperacion con el Departamento 
de Informacion Publica, informen sobre conferencias 
y acontecimientos importantes de las Naciones Unidas; 

22. Pide al Secretario General que publique la 
Cr<>nica de fas Naciones Unidas en todos los idiomas 
oficiales de las Naciones Unidas y que, dentro de 
los Ii mites de los recursos financieros existentes, 
adopte las medidas necesarias para lograr que se 
mejore aun mas la Cr,>nicll de /as Nllciones Unidas 
de modo que ofrezca informacion mas amplia y cohe
rente sobre las actividades de las Naciones Unidas 
y que se publique en forma atractiva y adecuada 
para asegurar su circulacion amplia, oportuna y eficaz; 

23. Pide al Secretario General que refuerce la 
capacidad y realce el papel de los Centros de lnfor
macion de las Naciones Unidas, en especial mediante 
la aplicacion de lo dispuesto en el parrafo 22 de las 
recomendaciones del Comite de lnformacion''; 

24. Pide al Secretario General que adopte medi
das practicas para lograr un equilibrio en el uso de 
todos los idiomas oficiales de las Naciones Unidas 
en los programas de radio sobre las conferencias 
de )as Naciones Unidas celebradas fuera de la Sede 
de las Naciones Unidas; 

25. Pide al Secretario General que. sin perjuicio 
de que en el futuro se elaboren planes para la regio
nalizaci6n de la Division de Radio y Medios Visuales, 
mantenga y acreciente las funciones de la Dependencia 
Arabe y del Oriente Medio del Servicio de Radio como 
productora de los programas de radio y television 
para los paises de idioma arabe y le pide que, de manera 
similar, la amplie mediante la redistribuci6n de los 
recursos existentes; 

26. Reafirma la importancia del Foro de/ Des{l
rrol/o como la unica publicacion interinstitucional 
del sistema de las Naciones Unidas que se ocupa 
de temas relacionados con el desarrollo, pide al Secre
tario General que siga apoyando su publicacion con 
cargo al presupuesto ordinario de las Naciones Unidas 
e intensifique sus esfuerzos por establecer una base 
financiera independiente y solida para que se siga 

---------------
publicando y exhorta a todos los organismos espe
cializados y dem.is organizaciones del sistema de 
las Naciones Unidas a que contribuyan a esta publi
cacion a nivel del sistema; 

27. Pidc al Secretario General que informe nue
vamente al Comite de lnformacion en su proximo 
periodo de sesiones sobre la viabilidad de una red 
mundial de onda corta de las Naciones Unidas y sus 
segmentos regionales con sus respectivas frecuencias. 
asi como sobre la alternativa de continuar alquilando 
tiempo de radiodifusion en los transmisores de onda 
corta nacionales existentes; 

28. Pide al Secretario General que prosiga la 
cooperacion entre el Departamento de Informacion 
Publica y la Union de Organizaciones de Radio y 
Television de Africa, asi como con las emisoras de 
radio que son miembros de la Union, a fin de transmitir 
programas radiof6nicos de las Naciones Unidas a 
traves de dichas emisoras, y pide ademas al Secretario 
General que coopere con las organizaciones nacionales 
de radiodifusion de Africa en el establecimiento 
de un proyecto experimental para dar una difusi6n 
mas amplia de los programas radiof6nicos de las 
Naciones Unidas; 

29. Pidc al Secretario General que informe al 
Comite de lnformacion en su periodo de sesiones 
sustantivo de 1983 sobre la aplicacion de todas las 
recomendaciones contenidas en el informe del Comite 
de lnformacion"; 

30. Pidc al Secretario General que informe a 
la Asamblea General en su trigesimo octavo perfodo 
de sesiones sobre la aplicacion de la presente reso
lucion, en particular sobre la aplicacion de todas las 
recomendaciones contenidas en el informe del Comite 
de Informacion; 

31. Pidl' al Comite de Informacion que informe 
a la Asamblea General en su trigesimo octavo periodo 
de sesiones; 

32. Decide incluir en el programa provisional de 
su trigesimo octavo periodo de sesiones el tema titulado 
"Cuestiones relativas a la informaci6n". 

/OOa. sesi<in p/enarill 
/() de diciemhrc de /982 

37/120. Organismo de Obras Publicas y Socorro de 
las Naciones Unidas para los Refugiados de 
Palestina en el Cercano Oriente 

A 

GRUPO DE TRABAJO ENCARGADO DE ESTUDIAR LA 

FINANCIACION DEL 0RGANISMO DE 0BRAS PUBLICAS 

Y SOCORRO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LOS 
REFUGIADOS DE PALESTINA EN EL CERCANO 
0RIENTE 

Lu Asumhlco Gc11crnl, 

Recordando sus resoluciones 2656 (XXV) de 7 de 
diciemhre de 1970. 2728 (XXV) de 15 de diciemhre 
de 1970, 2791 (XXVI) de 6 de diciembre de 1971, 2964 
(XXVII) de 13 de diciembre de 1972, 3090 (XXVlll) 
Jc 7 de diciembrc de 1973, 3330 (XXIX) de 17 de 


